Konkrétní příklady použití tabule smart při výuce anglického jazyka

Mgr.Jiří Fresser

1)

Třída:V3.A

Téma: Culture – families – slovní zásoba,četba a překlad textu

Učebnice :Hutchinson,Tom:Project 3

ČINNOST
OBSAH ČINNOSTI
POZNÁMKA

Opakování
Slovní zásoba – housing, families

Studenti popisují obrázky domů a členy rodiny ze sdílené složky tabule
Shared images – families,houses

Vlastní činnost
Text - Families – tabule – sken. Text z učebnice

Studenti – učebnice – samostatná četba – vypisují neznámé výrazy

Učitel –v textu na tabuli zvýrazňuje důl. slovní zásobu a vazby 

Studenti – odhad významu výrazů z tabule na základě textu, ověření – ve slovníku Lingea Lexicon – promítnut na tabuli


Učebnice s.22 -oskenovaný text promítnut na tabuli

Lingea Lexicon – ze serveru na tabuli

Závěr
Učitel – promítne souhrn nové slovní zásoby– kontrola se zápisy žáků


2)

Třída:V3.A

Téma. Prezentace domácích projektů studentů – Families-

Create a fictional family for a TV soap opera

Učebnice :Hutchinson,Tom:Project 3

ČINNOST
OBSAH ČINNOSTI
POZNÁMKA

Opakování
Základní slovní zásoba – family, housing  - z tabule – shared images - housing
Shared images

Vlastní prezentace
Studenti - jednotlivě prezentují vlastní projektové práce – četba práce z tabule

nové výrazy podtrhují na tabuli interaktivní tužkou – zvýrazňovač

s pomocí učitele si opravují vlastní chyby lexikální a gramatické interaktivní tužkou.

Ostatní studenti – sledují,zapisují novou slovní zásobu

Učitel – kontrola,oprava chyb na tabuli přímo v textu – interaktivní tužka

kontrola činnosti ostatních žáků

tvorba souboru nové slovní zásoby ze studentských projektů v PC
Práce předem naskenované, uložené na serveru-vlastní složka učitele, odtud promítány na tabuli

Závěr
Učitel – promítne souhrn nové slovní zásoby vytvořené v průběhu žákovských prezentací – kontrola se zápisy žáků


3)

Třída:V3.A

Téma: Oprava kontrolního testu Unit 2

Učebnice :Hutchinson,Tom:Project 3

ČINNOST
OBSAH ČINNOSTI
POZNÁMKA

Úvod
Celkové zhodnocení testu
Zadání testu uložené v PC ve vlastní složce učitele (nejlépe server,možný i USB disk, nebo CD),odtud přenesené na plochu tabule



Oprava
Společná oprava testu – 

jednotliví studenti řeší cvičení-především doplňovací  - do zadání promítnutého na tabuli

Ostatní – opravují své chyby podle vzoru na tabuli

Učitel – zvýrazňuje problematické pasáže přímo na tabuli


Zadání testu promítnuté na tabuli



Závěr
Učitel ještě jednou upozorní na zvýrazněné problematické pasáže,kde studenti nejvíce chybovali
Zvýrazněné položky na tabuli



Metodický list interaktivní tabule ACTIVstudio 2 Professional

Anglický jazyk

Zpracoval – Mgr.Jiří Fresser 

OSNOVA:

1. Tabule jako promítací plocha DVD, VHS

2. ¨Psaní¨ na tabuli s využitím interaktivních nástrojů -  pero,zvýrazňovač, guma,… 

3. Práce s knihovnou prostředků – sdílený software tabule

4. Prezentace materiálů z jiného zdroje – CD-R,USB-flash disk, učitelova složka ze serveru.

5. Spojení tabule s programy Langmaster, Lingea Lexicon 2002.

1. Tabule jako promítací plocha DVD, VHS

- PC vypnuté

- zapnutý pouze DVD –VHS přehrávač TOSHIBA

- zapnutý dataprojektor

Pozn.

Ovladače - DVD –VHS přehrávač TOSHIBA – velký,světlý

                - dataprojektor – malý,tmavý.

POZOR – NEVHODNÁ MANIPILACE S TLAČÍTKY V DOLNÍ ČÁSTI OVLADAČE DATAPROJEKTORU MŮŽE ZPŮSOBIT PROBLÉMY S NASTAVENÍM PROJEKCE NA TABULI!(rozostření obrazu,stranové i zrcadlové převrácení, apod.)

2. ¨Psaní¨ na tabuli s využitím interaktivních nástrojů  - pero,zvýrazňovač, guma, clona, reflektor 

- PC zapnuté – osobní login a heslo vyučujícího 

- lze psát s využitím PC  klávesnice nebo přiloženou interaktivní tužkou přímo na tabuli

POZOR- na tabuli lze psát pouze touto tužkou.Opatrně – hrot tužky je vysunovací,bez něj je tužka nefunkční.Pokud náhodou hrot vypadne,nic se neděje.Vložte ho zpět do tužky.

- tužka funguje také jako myš PC- pro přepínání slouží kulaté tlačítko na boku tužky

- při přestávce v psaní je vhodné tužku umístit do zásobníku v rámu tabule.

- po ukončení práce tužku neodnášet – uzamknout spolu s ovladači do skříňky

- barvu a tloušťku pera a zvýrazňovače lze nastavit – viz panel nástrojů přímo na tabuli

3. Práce s knihovnou prostředků – sdílený software tabule

Lišta vlevo – shora dolů

Možnost využít sdílené nebo vlastní kolekce – lze upravit podle potřeby každého učitele.

1)Shared collections – barevné kolekce obrázků dle oborů,abecedně řazené

2)Shared backgrounds – sdílené pozadí –obrazy dle abecedně řazených tématických okruhů

3)Shared grids –linky plné,přerušované,bodové,čtverečky na celou plochu ve čtyřech barvách  

4)Shared images- obrázky dle tématických okruhů.Velmi vhodné pro výuku angličtiny(viz další část)

5)Shared text- možnost umístit sdílený text z vlastního zdroje

6)Shared shapes – geometrické tvary – vhodné zejména pro technické obory

7)Shared lines – čáry,šipky apod.

8)Shared annotations – anotace  - obrysové obrázky dle řazené abecedně dle oborů(slepé mapy,geometrické útvary,apod.)

9)Shared sounds – příklady různých obecných zvuků (zvonek, výbuch,štěkot,atd.)

10)Shared flipcharts – příklady předváděcích sešitů z různých oborů

11)Shared flipchart pages – jednotlivé stránky předváděcích sešitů

12)Shared tickertapes- rotující texty

13)Shared notes and pointers – poznámky a ukazatele

14)Shared video - videa

15)Shared WEB links – webové stránky

16)Shared activities – hry a kvízy v angličtině,jazykové nebo vědomostní, z různých oborů,seřazené podle stupně náročnosti.Velmi vhodné jako doplněk výuky při opakování a procvičování

Shared Images

Velmi vhodné při výuce dle konverzačních témat ,zejména pro studenty nižšího gymnázia.

Obrázky řazené dle následujících tématických celků

Action objects – calculator,camera,alarm clock

Actions and verbs – obrázky vyjadřující různé činnosti 

Animals – adaptation, amphibians, birds, food chains, insects, mammals, marine, minibeasts, photographs, reptiles, woodland life

Art – obrazy slavných malířů různých období

Buildings – základní typy budov v kresbě i fotografii

Buttons – knoflíky – ovládací technické i na oděvy

Clothes – oblečení chlapec - dívka

Colours – 12 figurek zajíce v tričkách ve 12 základních barvách 

Festivals – birthday, Christmas, Easter, Halloween – obrázky symbolů těchto svátků

First aid – pomůcky první pomoci

Flags – vlajky zemí dle kontinentů

Food – barevné obrázky nejrůznějších jídel a nápojů řazené abecedně podle anglických výrazů   (bread, cereals,dairy, desserts, drinks, eggs, fast food,fish,fruit,jams,meat,nuts,olives and oil,pasta,rice,sandwiches,sauces, sugar and rice, vegetables)

Home – rooms, furniture

Jigsaw –kousky puzzle

Jobs – fotografie nejrůznějších povolání

Maps – politické a geomorfologické mapy zemí dle kontinentů

Medals – obrysy medailí a vyznamenání

Money – symboly a ukázky měny  - Canadian dollar, dollar, euro, Mexico pesos,pounds and pence,swiss francs, LOTR, money arrows

Music – skladatelé, noty, nástroje

Opposites – symboly pro opačné výrazy (bílý x černý, malý x velký, starý x mladý, atd.)

People – disabled people, families – obrázky rodin z různých kulturních, náboženských a geografických oblastí)

Primary – tématické okruhy pro mladší studenty – témata řazena abecedně dle anglických názvů

Secondary – tématické okruhy pro starší studenty - řazeny abecedně dle anglických názvů

Signing – znaková abeceda

Sport – obrázky vybavení různých sportů

Symbols – weather – obrázky a fotografie typických rysů počasí

Technology – audio,video, PC technika atd.

Tools – decorating tools 

Transport – části auta

4. Prezentace materiálů z jiného zdroje – CD-R,USB-flash disk, osobní učitelova složka na serveru

Možnost využití vlastních materiálů –obrazové materiály, testy, projekty studentů, atd,, které lze zobrazit z různých zdrojů (CD,USB flash disk, server, web,atd.)

Příklady činností:

Veřejná prezentace studentských projektů

Společná zadání či opravy různých testů

Ukázky vlastních obrazových materiálů, atd.

5. Spojení tabule s programy Langmaster, Lingea Lexicon 2002.

Programy Langmaster a Lingea Lexicon 2002 jsou uloženy na severu Homedirs – Výukové.

Je vhodné zobrazit jejich odkaz na pracovní ploše počítače – rychlost a variabilita použití.

Zejména slovník Lingea Lexicon 2002 má všestranné možnosti použití při prezentaci nové slovní zásoby, výkladu gramatických jevů , opakování, četbě, opravách písemných prací, fonetických cvičeních – každý výraz je ve zvukové podobě.

